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* Depending on model ; B 3aBucmocT ot mogena ; Zavisno od modela ; V zdvislosti na modelu ;
Tn functie de model ; V zdvislosti od modelu ; Odvisno od modela ; Zavisno od modela ; Ovisno
o modelu ; olenevalt mudelist ; Atkariba no modela ; Priklausomai nuo modelio ; W zaleznosci
od modelu ; Afhankelijk van het model ; Modele gore ; Segin el modelo ; La forma puede ser
distinta a la del modelo ; 3anexHo Big Mogeni ; fuegiujn ; Tergantung pada model

** The shape can be different from model ; ®opmata moxe pa ce pasnnuasa ot Tasu Ha mogena ;
Oblik se moZe razlikovati od modela ; Tvar se méize lisit od modelu ; Forma poate fi diferitd de
model ; Tvar sa méze liSit od modelu ; Oblika je lahko razli¢na glede na model ; Oblik moze
da bude razli¢it od modela ; Oblik se moZe razlikovati ovisno o modelu ; kuju vdib mudelist
erineda ; Forma var atskirties no attéla redzamas ; Forma gali skirtis priklausomai nuo
modelio ; Ksztatt moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu ; De vorm kan van het model
verschillen ; Sekil modelden farkli olabilir ; Popma moxe BiapisHATMCA Bif MogeNi ; gunseraunn
ssanfusinede ; Bentuk bisa jadi berbeda dari model
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* Depending on model ; B 3aBcumocT oT mogena ; Zavisno od modela ; V zavislosti na modelu ;

Tn functie de model ; V zavislosti od modelu ; Odvisno od modela ; Zavisno od modela ; Ovisno
o modelu ; olenevalt mudelist ; Atkariba no modela ; Priklausomai nuo modelio ; W zaleznosci

od modelu ; Afhankelijk van het model ; Modele gore ; Segun el modelo ; La forma puede ser

distinta a la del modelo ; 3anexHo Bia Mopaeni ; fueiuiu ; Tergantung pada model

INTERNATIONAL GUARANTEE: COUNTRY LIST
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o MAKELOHUJA
ARGENTINA 0800-122-2732 cover 16622 VIETNAM 1800-555521 MACEDONIA | (022050319
2USUUSUL EESTI SLOVENIA
ARMENIA 010 55-76-07 ESTONIA 668 1286 SLOVENIA 022349490 MALAYSIA | 603 7802 3000
suomi ELLADA
AUSTRALIA 1300307824 FINLAND 09 8946 150 GREECE 2106371251 MEXICO (55) 52839354
s FRANCE Continentale
STERREICH + Guadeloupe, E 33
AUSTRIA 01890 3476 Martiniquo, Réumion, | 0974504774 | 0 B ONG 8130 8998 MOLDOVA 22 224035
St-Martin
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BAHRAIN 17716666 CERMANY 0212 387 400 HUNGARY 0618018434 | L s | 0318582424
BENAPYCh B
BELARUS 017 2239290 OMAN 24703471 INDONESIA | +62215793 7007 | NEW ZEALAND | 0800700711
BELGIQUE 801300 420
POLSKA ° ITALIA NORGE
BELGIE 070233159 POLAND koszt jak za ALY 199207 354 NORWAY 22963930
BELGIUM potaczenie lokalne
BOSNAI| Info-finja za potrosaze :E3 ESPANA
HERCEGOVINA 033551 220 PORTUGAL 808284735 JAPAN 0570-077772 SPAIN 933 06 37 65
BRASIL S Ed SVERIGE
BRAZIL 11 2015-4400 QATAR 44485555 JORDAN 5665505 SWEDEN 08 629 25 00
EBLArAPUA REPUBLIC OF KA3AKCTAH SUISSE SCHWEIZ
BULGARIA 0700 10 330 IRELAND 01677 4003 kazaknsTan | 7273783938 [P g D | 044837 1840
T . [
CANADA 1-800-418-3325 ROMANIA 0213168784 OREA 080-733-7878 THAILAND 02765 6565
poccus s TORKIYE
CHILE 022884 46 06 RUSSIA 495213 32 30 KUWAIT 1807777 Ext 2104 | iblly 444 40 50
s ghad g ) 28k LATVJA a2 2yl Y1
COLOMBIA 018000520022 SAUDI ARABIA 920023701 CaTviA 6616 3403 one 8002272
HRVATSKA SRBIJA g Yipaina
CROATIA 013015294 SERBIA 060 0 732 000 LEBANON 4414727 UKRAINE 044 300 13 04
CESKA
REPUBLIKA 731010 111 SINGAPORE 6550 8900 Lﬁi{ﬂ:& 5214 0057 Kl:xg:gm 0345 602 1454
CZECH REPUBLIC
DANMARK SLOVENSKO
DENMARK 43350 350 SLOVAKIA 232199 930 LUXEMBOURG | 00327023 31 59 USA. 800-395-8325
241102018

Date of purchase / Date d’achat / Fecha de compra / Kobsdato / Ostopiivii / Kjepsdato / Inkdpsdatum / Ostukuupiiev / Pirkuma datums / Jsigijimo data / Data
zakupu / Datum izrogitve blaga / Datum kupovine / Vésirlds ddtuma / Data achizitiei / Jlata na saxynysaiie / lata nponay / <tw&wnph op. / laa npoxasit /
Carpuran wyni /WA H /Sutda / 2UUE/ Tarym na kynysarse :

Product reference / Référence produit / Referencia del producto / /T / / Toote vii
Produkta atsauces numurs / Gaminio numeris / Referencja produktu / Oznaka proizvoda / Tip aparata / Késziilék tipusa / Cod produs / Mozex / Mozes / Unnyhy. /
Mopens / Yarici / 851 U 7 7 L > A% 5/ sundadoui / AEY / [onaroun 3a nponssonor:

Retailer name and address / Nom et adresse du revendeur / Nombre y direccién del minorista / Forhandler navn & adresse / Jalleenmyyjin nimi ja osoite /
Forhandler navn og adresse / Aterforsaljarens namn och adress / Milija kauplus ja aadress / Veikala un adrese / és pavadinimas ir adresas /
Nazwa i adres sprzedawcy / Naziv i adresa prodajnog mjesta / Naziv in naslov trgovine / Forgalmazs neve és cime / Numele si adresa vanzitorului / Tsproakw o6exr /
Hasa Ta anpeca nporani / Yuquwljbpuympjut whiwbnud b hugh, / Hassase 1 atpec npozapia / CaTy ISHER aTayst MR MeKcH-saifs /

BRI 4 ., (EPT/ dauarilaguasvinesudida ) A0 O|E3t R4 / Hve n anpeca na nponasa :

Distributor stamp / Cachet / Sello del distribuidor / Forhandler stempel / Jalleenmyyjn leima / Forhandler stempel / Aterforséljarens stampel / Tempel / Zimogs /
. Pieczgé / Petat distri Pegat trgovine / Forgalmaz pecsétje / Stampila vinzitorului / Hewar na roproscicus ofexr / Tlevarka
hiponasus / Utihp. / Tewars npoasua / Carymsmsin vopi / Ji7E /4] / asssvivuasvinesitda /2042 2191/ Tlevar na etpudyTep :




DESCRIPTION (EN

A 1 Middle cap Tamper
2 Lid Start/Stop button
3 Plastic Tritan Jar Screen
B* 1 Seal Blender jar lock indicator

2 Powelix blades unit
3 Locking ring
C* 1 Seal
2 Powelix life blades unit with
titanium coating
3 Locking ring
D Motor unit
E* 1 On the go bottle lid
2 On the go bottle
3 Seal
4 Powelix life blades unit with
titanium coating
5 Locking ring

CAUTION:

The safety precautions are part of the appliance. Read them carefully
before using your new appliance for the first time. Keep them in a place
where you can find and refer to them later on. The appliance will only
start if the jar or the bottle is correctly positioned on the motor unit (D)
and the lid locked on the jar.

BEFORE USING YOUR APPLIANCE FOR THE FIRST TIME

Before using your appliance for the first time, rinse the parts that come
into contact with food (jar, bottle, lids and middle cap) with soapy water.

On the go bottle lock indicator
Control display

Setting button

Blend button

Clean button

ZgrRx-—=IQom

CAUTION: Do not immerse the appliance in water (neither the motor
unit nor the jar base). Never put the motor unit (D) under running
water. Clean it with a damp cloth and dry it carefully. The blades are
extremely sharp.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



